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Rječnik su priredili učenici VI-1
i VI-2  razreda u čast svome

maternjem jeziku za
Međunarodni dan maternjeg

jezika



Rječnik  



avlija - dvorište, okućnica



ašikovanje - udvaranje djevojci 



basamaci -  drvene stepenice
na starim bosanskim kućama



džezva - kuhinjska posuda sa dugom
drškom



đozluke - naočale 



đugum - bakarni sud za vodu 



 fenjer - staklom ili drugačije obložena petrolejska
svjetiljka



han - prenoćište, konačište  



kantar - vaga 



pazar - sajam, vašar 



pendžer -  prozor 



ognjište -  posebno mjesto u kući gdje se ložila
otvorena vatra radi zagrijavanja prostorije i

kuhanja



slamarica - dušek sačinjen od
slame



sofra, sinija- okrugli niski stol 



sahan - plića bakrena zdjela, tanjir  



taraba - plot, drvena
ograda 



teferič -  zabava i gozba u prirodi, izlet u prirodu s
čašćenjem



zvekir - metalni krug pričvršćen na ulazna vrata
umjesto zvona



Međunarodni dan maternjeg  jezika obilježava
se svake godine 21. februara od 2000. godine, s

ciljem unapređivanja, učenja i razvoja
maternjeg jezika, te njegovanja jezičke i

kulturne različitosti i višejezičnosti. 

Svjesni značaja jezika kao dijela kulturne
baštine i identiteta svakog pojedinca kroz
intervjue i razgovore sa starijim članovima

naših porodica pokušali smo pronaći riječi koje
se danas ne koriste često i koje se potiskuju iz

upotrebe, a koje svjedoče o prošlim vremenima
i načinu života ljudi na našim prostorima, a sve

to s ciljem očuvanja našeg jezičkog blaga. 



„Što je zapisano
ostaje,

a što se pamti
iščezne.“

 Mula Mustafa
Bašeskij


